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DUALIDADES E APARENTES CONTRADICOES
NA POESIA DE CARLOS DRUMMOND DE ANDRADE
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RESUMO: A partir da andlise dos poemas “Os ombros suportam o mundo”, presente no livro
Sentimento do Mundo (1940), e “Mas viveremos”, publicado em A Rosa do Povo (1945), de Carlos
Drummond de Andrade, é possivel refletir sobre a aparente contradicdo e dualidade drummondianas,
sendo uma problemdtica ndo exclusiva de um livro, mas que perpassa muitas de suas obras e de-
monstra, de certa forma, o amadurecimento da voz do poeta. Ainda, tais poemas, de certa maneira,
se espelham ndo somente por evidenciarem essa suposta contradicdo, mas também pelo uso de
determinadas imagens que revelam um procedimento de mobilizacdo de um eixo temdtico que alude
a possibilidade do “sim” e do “ndo” simultaneamente por meio da palavra, na poesia. Para além
disso, ¢ igualmente possivel tracar uma linha do tempo através deles, visto que trazem imagens do
passado, do presente e, ainda, do futuro, numa ponderacdo sobre uma constante passagem.
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DUALITIES AND APPARENT CONTRADICTIONS
IN CARLOS DRUMMOND DE ANDRADE’S POETRY

ABSTRACT: From the analysis of the poems “Os ombros suportam o mundo” and “Mas viveremos”,
both written by Carlos Drummond de Andrade and published in the books Sentimento do Mundo
(1940) and A Rosa do Povo (1945), respectively, we can contemplate the apparent contradiction
and duality in Drummond’s work as a problematic issue in many of his writings, and not only in one
of his books. They also demonstrate the evolution of the poet’s voice. Furthermore, these poems may
relate not only because of this apparent contradiction, but also because of the use of specific images
that reveal a poetic procedure, which mobilizes a thematic pillar and suggests the possibility of a
“yes” coexisting with a “no” in poetry. Besides, it is possible to draw a timeline between them, con-
sidering that both poems convey images from the past, present, and future, in a constant transition.

KEYWORDS: Poetry; Carlos Drummond de Andrade; Dualities.

Jolia Cristina Willemann Schutz é mestranda do Programa de Pds-Graduacdo em Literatura na
Universidade Federal de Santa Catarina.

| bolefim de pesquisa nelic, floriandpolis, v. 17, n. 28, p. 106-116, 2017 |


doi:10.5007/1984-784X.2017v17n28p106
http://lattes.cnpq.br/4313096555314760

00i:10.5007/1984-784X 201 74170285106 ‘ ] 07

DUALIDADES E APARENTES CONTRADICOES NA POESIA
DE CARLOS DRUMMOND DE ANDRADE

Julia Cristina Willemann Schutz

Fruto deleituras e discussdoes em seminarios internos do Ntcleo de Estudos
Literarios & Culturais da Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC) sobre
a obra completa de Carlos Drummond de Andrade, este ensaio procura tragar
um paralelo entre dois poemas — “Os ombros suportam o mundo”, presente
no livro Sentimento do Mundo (1940)?, e “Mas viveremos”, publicado no livro
A Rosa do Povo (1945)? e colocar em cena, mais uma vez, elementos que a
primeira vista se mostram sem proposito na poética de Drummond, mas que
quando pensados sob uma otica de tensdes e de uma tradicao do poeta se
mostram fundamentais.

A partir da analise de ambos os poemas é possivel refletir sobre a apa-
rente contradicdo e dualidade drummondianas, sendo nao uma problematica
exclusiva de um livro, mas que perpassa muitas de suas obras e demonstra o
amadurecimento da voz do poeta. Como se sabe, e assim coloca o professor
e critico Alcides Villagas, é constitutivo da poética de Drummond a relagao do
eu com o mundo, numa forte tendéncia de polarizagao de imagens e de aco-
lhimento dos antagonismos de nosso tempo.

Para comecgar a pensar em que momentos os dois poemas se tocam, bre-
vemente destaca-se alguns pontos de “Os ombros suportam o mundo”. Temos
ja no primeiro verso: “Chega um tempo em que nao se diz mais: meu Deus.”

Os ombros suportam o mundo

Chega um tempo em que ndo se diz mais: meu Deus.
Tempo de absoluta depuragao.

Tempo em que nao se diz mais: meu amor.

Porque o amor resultou indtil.

E os olhos ndo choram.

E as maos tecem apenas o rude trabalho.

E o coragdo esta seco.

[...]*

! ANDRADE, Carlos Drummond de. Nova reunido: 23 livros de poesia. 1. ed. Sao Paulo: Compa-
nhia das Letras, 2015.

2 |bidem.

3 VILLACA, Alcides. Passos de Drummond. Sao Paulo: Cosac Naify, 2006.

4 ANDRADE, Carlos Drummond de. Nova reunido: 23 livros de poesia, op. cit., p. 74-75.
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Ao mesmo tempo que esse verso anuncia a mudanga de tempos, cha-
mando a atencao para a transicao entre um passado e um futuro — passagem
—, também desperta para o que ha de mudado. “Meu Deus” é exclamacao de
espanto ou afirmacao de fé? Ambos, talvez. Se nao é mais dito, é porque nao
ha espanto, nao ha fé. Mas por que isso mudou? Pode-se indagar. Em seguida
temos o tempo da absoluta depuracao, em que depurar é uma atividade de
limpeza, ato de excluir substancias indesejaveis, de purificagio moral, subli-
mac3o. E passar do estado sélido para o gasoso: virar ar... palavra solta, nio
mais pedra.

E a voz, que opera ao mesmo tempo indagando e respondendo, parece
deter toda a verdade desse tempo — ou desses tempos. Nesse sentido, con-
tinua afirmando no poema que é um tempo em que nao se diz mais “meu
amor”, e que esse amor € inutil, ao passo que afirma um estado anestesiado,

n, u

por meio de um paralelismo com a conjuncao aditiva “e”: “e os olhos nao cho-
ram, e as maos tecem apenas o rude trabalho, e o coragdo esta seco”. Além de

dizer, parece impossivel também sentir.

[...]

Em vao mulheres batem a porta, ndo abriras.
Ficaste sozinho, a luz apagou-se,

mas na sombra teus olhos resplandecem enormes.
Es todo certeza, ja ndo sabes sofrer.

E nada esperas de teus amigos.

[..]°

Na estrofe seguinte, ainda em “Os ombros suportam o mundo”, o senti-
do da inutilidade se reforca quando, em vao, mulheres batem as portas: es-
tio oferecendo ou pedindo? E o qué? E possivel indagar novamente, mas nio
importa. O sujeito nao vai abrir a porta, assim como parece ter fechado o
coragdo. Aqui, cabe ressaltar que o poema é de certa forma dirigido, pois se
percebe a presenca de um “tu”, isto é, o sujeito que se fechou. O ambiente de
soliddo e isolamento é reforcado com a luz se apagando (“e agora, José?”)¢ e o
sujeito ficando na sombra. E tempo em que as pessoas se fecharam dentro de
si. Em meio a essas sombras, o sentimento de anestesia é reiterado: “Es todo

certeza, ja nao sabes sofrer.” Por que ndo se sofre mais?

5 |bidem, p. 74-75.
¢ lbidem, p. 95.
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[...]

Pouco importa a velhice, que é a velhice?

Teus ombros suportam o mundo

e ele ndo pesa mais que a mao de uma crianca.
As guerras, as fomes, as discussoes dentro dos edificios
provam apenas que a vida prossegue

e nem todos se libertaram ainda.

Alguns, achando barbaro o espetaculo,
prefeririam (os delicados) morrer.

Chegou um tempo em que nao adianta morrer.
Chegou um tempo em que a vida é uma ordem.
A vida apenas, sem mistificacdo.’

Mas vem a voz de novo, dizendo que “pouco importa”. Pouco importa a
velhice, pouco importa o passar e o pesar dos anos. Os ombros desse sujeito
suportam o mundo, tal qual Atlas, condenado a sustenta-lo para sempre. O
mundo é grande (“mundo mundo vasto mundo”)? e ele ndo o sente mais, ou
o sente leve, anestesiado, como a delicada mao de uma crianga. Nesse verso,
fica explicito a dinamica dual dos conceitos. A possibilidade de assimilar, ao
mesmo tempo, isto é, dualmente, tao distintas imagens com seus conceitos
se da nesse espago da nao materialidade. Talvez seja também esse o lugar de
descontinuidade, que permite ao sujeito renunciar o previsivel e articular suas
experiéncias. E esse espaco curto, visto que se da por instantes, que se abre
ao ato de enunciar, isto é, de sair dos signos para alcangar o semantico, o dis-
curso, sendo esse dual, sendo esse eu drummondiano.

Mais adiante, ainda em “Os ombros suportam o mundo”, fala-se do peso
das guerras, das fomes e das discussOes dentro dos edificios; todos esses am-
bientes como pequenos mundos que o sujeito carrega: coletivos ou individu-
ais. Sentimento coletivo sentido individualmente, o poeta com o seu proprio
sentimento do mundo, como o espectador de Walter Benjamin numa sala de
cinema, que se depara com novas sensagoes, novas percepcoes, novos modos
de ver e apreender, muito disso devido ao choque das imagens que nao ces-
sam.’

Nesse poema, apesar do tom de resignacao da voz, ndao ha uma rendn-
cia a toda esperanca. Possivelmente, assim como Benjamin, que nao percebe

tais mudancas provindas da modernidade como “decadéncias”, mas sim como

7 |bidem, p. 74-75.

& |bidem, p. 10.

° BENJAMIN, Walter. A obra de arte na era de sua reprodutibilidade técnica. In: Magia e técnica,
arte e politica: ensaios sobre literatura e histéria da cultura. Trad. Sérgio Paulo Rouanet. 8. ed.
Sao Paulo: Brasiliense, 2012.
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“sintoma das forcas produtivas seculares”!®, algo decorrente de processos
historicos (historicizados e historicizantes, devido a agdo humana do préprio
homem que faz a historia), Drummond nos aponte somente essa percepgao
de que algo mudou em nossa maneira de receber e apreender as dinamicas
modernas, sem conter nisso juizos de valor. Assim, a maquina do mundo nao
para. E ja antecipando o mote da leitura do proximo poema, pode-se dizer
que, embora todas as barreiras, que nao apontam apenas para a nocao de
dificuldade, mas sim as mudancas, viveremos.

Todos viveremos, mas “nem todos se libertaram ainda”, diz outro verso,
ainda de “Os ombros suportam o mundo”. De que liberdade fala essa voz?
Quais sao as prisoes desses homens, suas condigdes, suas guerras? Os delica-
dos, aqueles que ainda sentem, isto é, que nao foram anestesiados pela expe-
riéncia do mundo moderno, sejam elas coletivas sejam elas individuais, pre-
ferem morrer. Mas no verso seguinte, a voz adverte que nao adianta morrer,
pois a vida é uma ordem, uma imposicao. E, entao, pergunta-se: Qual é a vida
que ndo para nem para a morte?

Como dito anteriormente, aqui sugere-se uma leitura simultanea dos dois
poemas. Percebidos tais aspectos em “Os ombros suportam o mundo”, é pos-
sivel ler “Mas viveremos” e identificar elementos que reiteram algumas pro-
posicoes dessa coexisténcia de conceitos aparentemente contraditorios. Diz-
se, ja no titulo de “Mas viveremos”, que viveremos, verbo esse precedido da
conjuncao adversativa “mas” e que antecipa a existéncia de adversidades nos
versos do poema: “apesar de alguma coisa”. Embora possa-se pensar numa
perspectiva de adversidades, é possivel entender igualmente esse valor ad-
versativo de “mas” com significacao aberta, sugerindo ao mesmo tempo um
valor aditivo. Percebido também desse modo, a preposi¢ao vai ao encontro
do valor ambiguo das “aparentes contradicbes” em Drummond: viveremos
mesmo e apesar dos acontecimentos, mas também viveremos com ou a partir
dos acontecimentos. Assim, o “mas”, pensado ainda como indice aditivo, pres-
supoe também a continuacao de algo. Nesse sentido, pode-se entender que o
poema, de certa maneira, comeca pelo seu proprio fim, final esse implicito no

proprio titulo.

10 |dem, O narrador — ConsideragOes sobre a obra de Nikolai Leskov. In: Magia e técnica, arte e
politica: ensaios sobre literatura e histéria da cultura, op. cit., p. 217.
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Mas viveremos

Ja nao ha maos dadas no mundo.

Elas agora viajardo sozinhas.

Sem o fogo dos velhos contatos,

que ardia por dentro e dava coragem.

Desfeito o abrago que me permitia,
homem da roca, percorrer a estepe,
sentir o negro, dormir a teu lado,
irmao chinés, mexicano ou baltico.

Ja ndo olharei sobre o oceano

para decifrar no céu noturno

uma estrela vermelha, pura e tragica,
e seus raios de gloria e de esperanca.

Ja ndo distinguirei na voz do vento
(Trabalhadores, uni-vos...) a mensagem
que ensinava a esperar, a combater,

a calar, desprezar e ter amor.

[..]"

No primeiro verso do poema, ha a afirmacao de que “ja nao ha maos dadas
no mundo”, e nos outros que se seguem, formando a primeira estrofe, vemos
acontecer algo muito semelhante ao que se passa na primeira estrofe de “Os
ombros suportam o mundo”. O que ocorre é uma nogao de deslocamento de
tempos, de uma passagem, de um passado que, contendo todas suas experi-
éncias, resulta num presente e no vislumbre de um futuro. O que era deixou
de ser para ser outra coisa. O velho e o novo. O mundo velho e o mundo novo.
O poeta velho e o poeta novo. Vale lembrar que em “Os ombros suportam
o mundo” ha um verso que diz: “Pouco importa venha a velhice, que é a ve-
lhice?”, de modo a entender a velhice apenas como um sintoma do tempo,
de sua passagem. Numa perspectiva formal do poema, a composicao “ja nao
ha” ou “ja nao”, presente em ambos os poemas, alude e insiste nessa ideia da
passagem do tempo, mas nao so6 dele, visto que sua nogao perpassa também
nogoes de sujeito e suas experiéncias.

Ha mais de vinte anos caminhavamos
sem nos vermos, de longe, disfarcados,

11 ANDRADE, Carlos Drummond de. Nova reunido: 23 livros de poesia, op. cit., p. 182-184.
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mas a um grito, no escuro, respondia
outro grito, outro homem, outra certeza.

Muitas vezes julgamos ver a aurora

e sua rosa de fogo a nossa frente.

Era apenas, na noite, uma fogueira.
Voltava a noite, mais noite, mais completa.

[...]*?

No decorrer de ambos os poemas, a escolha lexical e a disposi¢cao dos
versos numa sintaxe arquitetada criam campos semanticos e imagens muito
caracteristicos. Citando brevemente, apenas para niao deixar de considerar
tais pontos, tem-se o fogo, estrelas, raios, fogueiras, elementos que queimam
a0 passo que parecem reavivar, no escuro e no frio, sentimentos de coragem,
consolo e gléria. A luz e a escuridao, a vida e a morte. Contradi¢des? Talvez
nao. A luz s6 faz sentido na escuridao. Nao ha uma alternancia dessas imagens,
é um par que so6 significa estando lado a lado. O sentido do verso esta em sua
ambivaléncia. E esse impasse, ja percebido por Villaga, torna-se fundamental
para a dinamica drummondiana, que se da tanto no interior dos poemas como
no dialogo entre eles.?

[...]

E que dificuldade de falar!

Nem palavras nem cédigos: apenas
montanhas e montanhas e montanhas,
0ceanos e 0ceanos e 0Ceanos.

Mas um livro, por baixo do colchao
era subito um beijo, uma caricia,
uma paz sobre o corpo se alastrando,
e teu retrato, amigo, consolava.

Pois as vezes nem isso. Nada tinhamos
a nao ser estas chagas pelas pernas,
este frio, esta ilha, este presidio,

este insulto, este cuspo, esta confianca.

No mar estava escrita uma cidade,

no campo ela crescia, na lagoa,

no patio negro, em tudo onde pisasse
alguém, se desenhava tua imagem,

12 |pidem, p. 182-184.
13 VILLACA, Alcides. Passos de Drummond, op. cit., p. 57.
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teu brilho, tuas pontas, teu império

e teu sangue e teu bafo e tua palpebra,
estrela: cada um te possuia.

Era inGtil queimar-te, cintilavas.

[...]*

Em sequida, a voz exclama: “E que dificuldade de falar!” A mesma dificul-
dade em dizer “meu deus” ou “meu amor” encontrada no primeiro poema se
apresenta nesses versos. “Nem palavras nem codigos: apenas / montanhas e
montanhas e montanhas, / oceanos e oceanos e oceanos.” A dificuldade em
falar é atravessada por obstaculos, representados pelas montanhas e pelos
oceanos, terra e mar, assim como pelo acimulo dessas mesmas imagens. Sera
um viajante que segue mudo em suas passagens, lembrando mais uma vez
Benjamin com o sujeito que perdeu essa capacidade diante do choque dos
tempos modernos?** “Mas um livro, por baixo do colchao”, continua tal voz,
parece confortar: “Era subito um beijo, uma caricia, / uma paz sobre o corpo
se alastrando,”. A impossibilidade da fala (a experiéncia “muda” da in-fdncia
de Agamben?®, que é o espaco do inefavel) é superada pelo gesto da escrita. O
conforto daquele que viaja, digo, o poeta, esta na poesia.

[...]

Hoje quedamos sés. Em toda a parte,
somos muitos e sés. Eu, como os outros.
Ja ndo sei vossos nomes nem vos olho
na boca, onde a palavra se calou.

Voltamos a viver na solidao,

temos de agir na linha do gasometro,
do bar, da nossa rua: prisioneiros

de uma cidade estreita e sem ventanas.

Mas viveremos. A dor foi esquecida

nos combates de rua, entre destrocos.
Toda melancolia dissipou-se

em sol, em sangue, em vozes de protesto.

14 ANDRADE, Carlos Drummond de. Nova reunido: 23 livros de poesia, op. cit., p. 182-184.

15 BENJAMIN, Walter. A obra de arte na era de sua reprodutibilidade técnica. In: Magia e técnica,
arte e politica: ensaios sobre literatura e historia da cultura, op. cit.

1 AGAMBEN, Giorgio. Infancia e histéria: Ensaio sobre a destruicao da experiéncia. In: Infancia e
histéria: destruicao da experiéncia e origem da histéria. Trad. Henrique Burigo. Belo Horizonte:
Editora UFMG, 2008.
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Ja ndo cultivamos amargura

nem sabemos sofrer. Ja dominamos
essa matéria escura, ja nos vemos

em plena forca de homens libertados.

Pouco importa que dedos se desliguem
e ndo se escrevam cartas nem se facam
sinais da praia ao rubro couragado.

Ele chegara, ele viaja o mundo.

E ganhara enfim todos os portos,
avido sem bombas entre Natal e China,
petroleo, flores, criancgas estudando,
beijo de moga, trigo e sol nascendo.

Ele caminhara nas avenidas,
entrara nas casas, abolira os mortos.
Ele viaja sempre, esse navio,
essa rosa, esse canto, essa palavra.*’

Esse alguém (todos noés, o poeta?) que agora sozinho estd, na décima
primeira estrofe de “Mas viveremos”, de novo nao sabe nomes nem olha os
outros na boca “onde a palavra se calou.” O poema retoma a solidao em que
esse alguém se encontra, e na qual também se vé impotente na arte de repre-
sentar ou expressar. Esse alguém, em “Mas viveremos”, somos todos nos, e
somos muitos, dizem outros versos. Somos também um so, na imagem d’Ele,
o poeta em desdobramento. E importante lembrar que o poema encena ex-
periéncias e sensibilidades que foram alteradas a partir do contato com esses
novos acontecimentos modernos externos ao sujeito. Sao essas experiéncias
e sensibilidades as mesmas, ou semelhantes, as que temos em “Os ombros
suportam o mundo”.

Assim como pouco importa a velhice, como se nao importasse a passa-
gem do tempo, no primeiro poema analisado, “pouco importa que dedos se
desliguem”. Outra vez, as maos e os dedos e o sentido de que a adversida-
de nao é empecilho: é, nesse caso, motivagao, principalmente para o poeta.
Temos igualmente a boca, os olhos, as maos; trés imagens que ativam senso-
rialmente o leitor e sdo alegorias que nunca falham na representacao poética,

ou melhor, sao essenciais, como bem coloca Villaga:

17 ANDRADE, Carlos Drummond de. Nova reunido: 23 livros de poesia, op. cit., p. 182-184.
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Ritmar emocionalmente os conceitos e encadear imagens num impulso cognitivo,
projetando uns sobre outros, é conferir a linguagem o raro estatuto pelo qual a
prosa do mundo e a verdade lirica nao admitem separar-se, alimentando-se de seu
espelhamento dramatico.'®

Vivemos na solidao e vivemos no limite, como aludem os versos “temos
de agir na linha do gasémetro, / do bar, da nossa rua: prisioneiros / de uma ci-
dade estreita e sem ventanas.” Tais limitages sao as do homem moderno. S¢,
prisioneiro, anestesiado dentro de si. Sao essas experiéncias que tornam a fala
impossivel, que fazem com que nao digamos mais “meu Deus” ou “meu amor”
— vale notar, ainda, que tais elementos, Deus e amor, estao presentes no plano
abstrato, mas que nos poemas evocam a materialidade das coisas, essa es-
peranca possivel, de modo a reiterar o aspecto ambivalente drummondiano.
Como dito no poema anterior: “nem todos se libertaram ainda”. Embora limi-
tados por condigOes exteriores, vivemos.

E, na tentativa de responder a pergunta do inicio: “Qual é a vida que nao
para nem para a morte?”, é possivel apoiar-se nos elementos da Ultima es-
trofe de “Mas viveremos”: “Ele caminhara nas avenidas, / entrara nas casas,
abolira os mortos. / Ele viaja sempre, esse navio, / essa rosa, esse canto, essa
palavra.” Pode-se dizer que a vida que nao para frente a morte é a vida que se
da pela experiéncia da palavra e que se abre a experiéncia da palavra, nessa
constante transicao de significar o signo. Nao é ingénuo da parte do poe-
ta usar as representacdes de navio (a viagem), a rosa (elemento central da
poesia de Drummond), o canto e a palavra como sin6nimos de Poesia. Mas
viveremos porque embora nos calemos, nos anestesiamos, tudo isso fruto de
uma modernidade contraditoria, “Ele”, o poeta, sempre viajara e tera, assim,
o que dizer. Na poesia nada se deixa anestesiar, e, mesmo que “muda”, essa
experiéncia existe na materialidade do poema.

Ha, assim, a coexisténcia do pessimismo, analisado dentro da conjuntu-
ra de experiéncias modernas, e do conforto, este um pouco duvidoso, mas
presente em imagens que a poténcia da palavra guarda. Temos vida e morte
sendo faces da mesma moeda, um dos efeitos de experiéncias coletivas (as
experiéncias do/no mundo) e individuais (as experiéncias do poeta) moder-
nas, contrastivas ao passo que complementares em suas dimensdes. Nos diz

Villaga que

[...] os valores do individuo e os do mundo sio inajustaveis de saida, e a tarefa das
imagens e dos conceitos poéticos estara em ao menos aclarar, no ritmo interno

18 VILLACA, Alcides. Passos de Drummond, op. cit., p. 9.
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dos poemas ou na relagdo entre estes, os polos que constituem uma precisa dis-
cordancia.*

Embora seja essa uma visao que sugere oposi¢ao, seria mais oportuno
pensar em uma convivéncia desses elementos, e nao uma discordancia ou al-
ternancia. Mais do que superacgao de tais impasses, sao as tensoes e a contra-
dicio moderna essenciais para os poemas e para o poeta. E uma das formas de
traduzir paradoxos do nosso tempo e também é o “[...] curto-circuito essen-
cial do discurso drummondiano [...].”%°

Para concluir e reiterar, tais poemas, de certa maneira, se espelham nao
somente por evidenciarem essa suposta contradicdo, repito: suposta, mas
também no uso de determinadas imagens que revelam um procedimento de
mobilizagao de um eixo tematico que alude a possibilidade do “sim” ao lado do
“nao” por meio da palavra, na poesia. Fazem parte desse procedimento, como
exposto de forma breve anteriormente, representagdes da solidao, da guerra,
da morte, da dor e da libertagao dos homens e da palavra. Como consequén-
cia disso, revela-se a dificuldade em falar, chorar e amar, ao lado da ideia de
que, ainda sim, é possivel suportar o “peso do mundo” e continuar vivendo,
por meio da poesia — poesia que nao se faz sobre acontecimentos, como versa
o poema “Procura da poesia”, do livro A rosa do povo, pois é no proprio reino
das palavras que a poesia esta, ainda que muda e paralisada.?! Para além disso,
é igualmente possivel tracar uma linha do tempo com os poemas, visto que
eles trazem imagens do passado, do presente e, ainda, do futuro, numa pon-
deracao sobre uma constante passagem, nao soé ela historicizada por fatos ex-
ternos, como um periodo contundente de guerras, mas também refletida no
eu que enuncia, demonstrando, de alguma maneira, certa transicao do poeta

em sua consciéncia historica e lirica.

¥ VILLACA, Alcides. Passos de Drummond, op. cit., p. 8.
2 |bidem, p. 14.
21 ANDRADE, Carlos Drummond de. Nova reunido: 23 livros de poesia, op. cit., p. 104-105.
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